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iz a lenda que o famoso jurista Rui
DBarbosa, certa vez, ao chegar em
casa, presenciou um ladrdo tentando
levar seus patos de criagdo. Aproximou-
se do individuo e, surpreendendo-o ao
tentar pular o muro com seus amados
patos, disse-lhe:
-Oh, bucéfalo andcrono! Ndo o interpelo
pelo valor intrinseco dos bipedes palmi-
pedes, mas sim pelo ato vil e sorrateiro
de profanares o recéndito da minha ha-
bitagdo, levando meus oviparos a sorrel-
fa e a socapa. Se fazes isso por necessi-
dade, transijo; mas se é para zombares
da minha elevada prosopopeia de ci-
daddo digno e honrado, dar-te-ei com
minha bengala fosforica bem no alto da
tua sinagoga, e o farei com tal impeto
que te reduzirei a quinquagésima potén-
cia que o vulgo denomina nada.

E o ladrdo, confuso, perguntou:
- Doté, eu levo ou deixo os pato?

Essa histdria, embora bem hu-
morada, reflete uma caracteristica tipi-
ca dos operadores do Direito que, aos
poucos, vai perdendo espago: o uso de
palavras e jargdes complexos, de dificil
entendimento para o cidaddo comum.

A palavra é a principal ferra-
menta no Direito. Dependendo da ma-
neira que ela é utilizada, pessoas podem
ser condenadas, herancas desfeitas, cor-
ruptos sao responsabilizados, conflitos
se iniciam e terminam. Por isso, advoga-
dos, magistrados e procuradores sdo, em
regra, profundos conhecedores e estu-
diosos da nossa lingua portuguesa.

Entretanto, essa linguagem cul-
ta e rebuscada muitas vezes dificulta a
compreensdo e afasta aquela que é (ou
deveria ser) a principal usuaria da justi-
¢a: a populagao.

Atualmente, a transparéncia é
um dos principios da administragdo pu-
blica. O cidaddo tem o direito de saber
o que estad acontecendo nas instituicdes,
inclusive no Poder Judiciario. E o uso de
uma linguagem mais simples e objetiva
também facilita o entendimento de to-
dos.

“A sociedade tem o direito de
ser informada a respeito das decisGes
dos magistrados. Ha inimeras a¢des de
interesse da coletividade, especialmen-
te as criminais (Lava-Jato, por exemplo)
e as acgdes civis publicas (improbidade

administrativa, lei anticorrupg¢do, ressar-
cimento ao erario, protecdo ambiental
etc). Logo, somente uma linguagem ob-
jetiva e compreensiva atenderd ao direi-
to de informacdo, estabelecido na Cons-
tituicdo”, afirma o juiz federal Heraldo
Garcia Vitta, da 212 Vara Federal Civel de
S3o Paulo/SP.

Vitta acrescenta que o juiz pre-
cisa manejar a técnica juridica por meio
de palavras e expressdes que possam ser
também compreendidas pela populagdo.
“Sabemos que essa tarefa ndo é facil,
porém, atende ao Regime Democratico
de Direito, o qual permite a sociedade o
conhecimento dos atos do Estado”.

A ex-ministra do Supremo Tri-
bunal Federal Ellen Gracie, quando assu-
miu a presidéncia da corte em 2006, fa-
lou sobre o assunto em seu discurso de
posse.

“Minha compreensdo de um
sistema judicidrio eficiente e operante
tem como ponto central o acesso mais
amplo ao servico publico essencial que é
a justica. [...] Que a sentenca seja com-
preensivel a quem apresentou a deman-
da e se enderece as partes em litigio. A
decisdo deve ter cardter esclarecedor e
diddtico. Destinatédrio de nosso trabalho
é o cidaddo jurisdicionado, ndo as acade-
mias juridicas, as publicacdes especiali-
zadas ou as instancias superiores. Nada
deve ser mais claro e acessivel do que
uma decisdo judicial bem fundamenta-
da”.

Assim, numa época em que a
populagdo acompanha diariamente o
que acontece nos tribunais pelo pais,
utilizar frases como “Vossa Exceléncia,
data mdaxima vénia, ndo adentrou as
entranhas meritdrias e jurisprudenciais
acopladas na inicial, que caracterizam,
hialinamente, o dano sofrido” talvez nao
seja o mais indicado. ®



